DECRETO SUPREMO N° 2534

EVO MORALESAYMA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Paragrafo V del Articulo 318 de la Constitucion Politica del Estado, determina que el Estado promoveray
apoyara la exportacién de bienes con valor agregado y 10s servicios.

Que e Parggrafo 11 del Articulo 378 del Texto Constitucional, establece que es facultad privativa del Estado €l
desarrollo de la cadena productiva energética en las etapas de generacion, transporte y distribucion, y que la cadena
productiva energética no podra estar sujeta exclusivamente a intereses privados ni podra concesionarse.

Que e Parégrafo 11 del Articulo 379 de la Constitucion Politica del Estado, dispone que el Estado garantizara la
generacion de energia para el consumo interno; la exportacion de los excedentes de energia debe prever las reservas necesari:
parael pais.

Que el Articulo 9 delaLey N° 1604, de 21 de diciembre de 1994, de Electricidad, sefiala que |as exportaciones e
importaciones de electricidad y |as interconexiones internacional es se efectuaran de acuerdo alas politicas establ ecidas por
el Poder Ejecutivo actual Organo Ejecutivo y las disposiciones de la referidaley.

Que & Pardgrafo | del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 29644, de 16 de julio de 2008, determina que la
Empresa Naciona de Electricidad ? ENDE en representacion del Estado Boliviano, tiene como objetivo principa y rol
estratégico, la participacion en toda la cadena productiva de la industria eléctrica, asi como en actividades de importacién y
exportacion de electricidad en forma sostenible, con criterios de promocién del desarrollo socia y econdmico del pais, basa
en laequidad y lajusticia social, primacia del interés nacional, eficiencia econdmicay administrativa, priorizando el uso de
recursos naturales renovables y energias aternativas.

Que €l inciso a) del Paragrafo 11 del Articulo 2 del Decreto Supremo N° 2399, de 10 de junio de 2015, establece
como un tipo de excedente de energia destinada al intercambio internacional de eectricidad, la que proviene del Sistema
Interconectado Nacional o de un Sistema destinado a dicho intercambio.

Que @ Pardgrafo | del Articulo 7 del Decreto Supremo N° 2399, sefida que los lineamientos de los precios y
cargos para la valoracion de las operaciones de intercambio internacional de electricidad, serdn propuestos por €l
Ministerio de Hidrocarburos y Energia para su aprobacion mediante Decreto Supremo.

Que los Ministros de Hidrocarburos y Energia del Estado Plurinacional de Bolivia y de Planificacién Federal,



2015, @ intercambio internacional de electricidad entre e Estado boliviano y la Republica Argentina.

Que es necesario establecer los lineamientos de los precios y cargos para la valoracion de los excedentes del
Sistema Interconectado Nacional ? SIN, en las operaciones de intercambio internacional de electricidad de oportunidad a
realizarse por ENDE hacia la Republica Argentina, conforme lo determina €l Articulo 7 del Decreto Supremo N° 2399.

EN CONSEJO DE MINISTROS,

DECRETA:

ARTICULO UNICO.-

|. Se aprueban los lineamientos de los precios y cargos, para la valoracion de las operaciones de intercambio internacional
de electricidad de oportunidad, a realizarse por la Empresa Nacional de Electricidad ? ENDE hacia la Republica
Argentina.

I1. Los preciosy cargos parala valoracion de los excedentes del Sistema Interconectado Nacional ? SIN, en las operaciones
de intercambio internacional de electricidad de oportunidad a realizarse por ENDE hacia la Republica Argentina,
deberan tener en cuenta la obtencion de utilidades en un periodo anual, considerando |os siguientes lineamientos:

* L os costos de compra de |os excedentes de el ectricidad,;
* Costos asociados de la infraestructura de transmision dedicada ala exportacion;
° . o .

Impuestos aplicables en el Estado Plurinacional de Bolivia;

* Condiciones y oportunidad en el mercado de exportacion.

[11. En cumplimiento del Parégrafo Il del Articulo 7 del Decreto Supremo N° 2399, de 10 de junio de 2015, ENDE
establecera los precios a ser ofertados periodicamente en funcion del contrato o acuerdo a ser suscrito, considerando
los lineamientos establecidos en € Parégrafo precedente.

DISPOSICIONES ABROGATORIASY DEROGATORIAS



Se abrogan y derogan todas las disposiciones contrarias a presente Decreto Supremo.

El sefior Ministro de Estado en e Despacho de Hidrocarburos y Energia, queda encargado de la gecucion y
cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, alos treinta dias del mes de septiembre del afio dos mil
quince.
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